the instructions for use.
GC Fuji® | CAPSULE

RADIOPAQUE GLASS IONOMER LUTING CEMENT IN
CAPSULES

For use only by a dental professional in the recommended indications.

RECOMMENDED INDICATIONS
1. Cementation of metal-based inlays, onlays, crowns, bridges and posts
2. Cementation of high strength (zirconia based) all ceramic crowns and bridges

CONTRAINDICATIONS
1. Pulp capping.
2. Avoid use of this product in patients with known allergies to glass ionomer
cement.
DIRECTIONS FOR USE
Powder / Liquid ratio (g/g) 0.33/0.18
Mixing time (sec.) 10"
Working time (min., sec.) (at 23 °C)
(from start of mixing)

2'15”

Final finishing commencing time

(after seating the restoration) 4130

=

. TOOTH PREPARATION
a) Prepare tooth in usual manner. For pulp capping,
use calcium hydroxide.
b) Clean the prepared teeth with pumice and water.
c) Rinse thoroughly with water. Remove excess
moisture by blotting with a cotton pellet or gently
blowing with an oil-free air. DO NOT DESICCATE. \\\
Prepared surfaces should appear moist (glistening). Fig. 1
.RESTORATION PREPARATION NN
Make sure that the restoration is pretreated and handled
according to the manufacturer’s instructions.
. CAPSULE ACTIVATION AND MIXING l
a) Before activation, shake the capsule or tap its side on
a hard surface to loosen the powder (Fig. 1).
b) To activate the capsule push the plunger until it is flush
with the main body (Fig. 2).
c) Immediately place the capsule into a GC CAPSULE
APPLIER and click the lever once (Fig. 3). The capsule
is now activated. A
Note : 0,
The capsule should be activated just before mixing ﬁ
and used immediately. Q
d) Immediately remove the capsule and set it into a mixer
(or an amalgamator) and mix for 10 seconds (+/-4,000 .
RPM) (Fig. 4). u
Note:
When using a rotational mixing device, it is
recommended not to use the centrifuge option.
. DISPENSING 7
a) Immediately remove the mixed capsule from the mixer A"
and load it into the GC CAPSULE APPLIER. -
b) Make two clicks to prime the capsule (Fig. 5). To adjust the direction of the
nozzle, hold the applier with the capsule towards you and turn the capsule
body.
c) Extrude directly into the restoration.
d) To remove the used capsule, push the applier release button. Twist the and
pull upwards.
. CEMENTATION
a) Coat the internal surface of the restoration with sufficient cement and seat
immediately. The working time is 2 minutes 15 seconds from start of mixing
at 23°C (73.4°F). Higher temperatures will shorten working time.
b) Maintain moderate pressure.
c) Start removing excess cement when the excess cement feels rubbery.
d) Finishing can be started 4 minutes 30 seconds after seating the
restoration.
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STORAGE

Recommended for optimal performance, store the capsules in the original
aluminium foil in a cool and dark place (4-25°C) (39.2-77.0°F).

(Shelf life : 2 years from date of manufacture).

SHADE
Light yellow.

PACKAGE

50 capsules

Average contents per capsule : 0.33g powder and 0.18g (0.14mL) liquid.
Minimum net volume of mixed cement per capsule : 0.19mL.

Option : GC CAPSULE APPLIER (1 piece).

CAUTION

1. In case of contact with oral tissue or skin, remove immediately with a sponge
or cotton soaked in alcohol. Flush with water. To avoid contact, a rubber dam
and/or cocoa butter can be used to isolate the operation field from the skin or
oral tissue.

. In case of contact with eyes, flush immediately with water and seek medical

attention.

This product is not indicated for filling or core build-up.

Personal protective equipment (PPE) such as gloves, face masks and safety

eyewear should always be worn.

. In rare cases the product may cause sensitivity in some people. If any such
reactions are experienced, discontinue the use of the product and refer to a
physician.

Some products referenced in the present IFU may be classified as hazardous

according to GHS.

Always familiarize yourself with the safety data sheets available at:

http://www.gceurope.com
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They can also be obtained from your supplier.

Last revised : 11/2017
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MANUFACTURED BY
GC CORPORATION
76-1 Hasunuma-cho, Itabashi-ku, Tokyo 174-8585, Japan

Ml Eu e europE N,
Distributed by Researchpark Haasrode-Leuven 1240, Interleuvenlaan 33, B-3001 Leuven, Belgium
TEL: +32. 16. 74. 10. 00.

PRINTED IN BELGIUM

Vor der Benutzung bitte die
Gebrauchsanweisung griindlich lesen!

GC Fuji™ | CAPSULE

RONTGENSICHTBARER GLAS IONOMER
BEFESTIGUNGSZEMENT IN KAPSELN

Nur zur Verwendung durch zahnmedizinisches Fachpersonal fur die
angegebene Indikationen.

EMPFOHLENE INDIKATIONEN

1. Befestigung von metallbasierten Inlays, Onlays, Briicken und Stiften.

2. Befestigung von hochfesten (zirkonbasierten) Vollkeramikkronen und
-briicken.

GEGENINDIKATIONEN

1. Pulpenabdeckung.

2.Dieses Produkt darf nicht bei Patienten verwendet werden, die eine Allergie gegen
Glasionomer-Zemente haben.

GEBRAUCHSANLEITUNG
Pulver-/Flussigkeitsverhaltnis (g/g) 0,33/0,18
Anmischzeit (Sek.) 10"
Verarbeitungszeit (Min., Sek.) (bei 23°C) 215

(ab Beginn des Anmischens)

Beginn des entglltigen Finierens(Min., Sek.) 430"
(nach Einsetzen der Restauration)

1. PRAPARATION
a) Die Zahne wie gewohnt préparieren. Zum Abdecken
der Pulpa Kalziumhydroxid verwenden.
b) Den fertig praparierten Zahn griindlich mit Wasser und
Bims reinigen. &\
¢) Grindlich mit Wasser spilen und mit einem Tupfer
oder olfreier Druckluft von tiberschiissigem Wasser
befreien; dabei aber einen leichten Feuchtigkeitsfilm
erhalten — die Oberflache sollte glanzend — feucht
erscheinen.
VORBEREITUNG DER RESTAURATION
Die Restauration gem. den Anweisungen des Herstellers
vorbereiten und behandeln.
. AKTIVIEREN UND ANMISCHEN DER KAPSEL
a) Vor dem Aktivieren, die Kapsel schitteln oder auf eine
harte Oberflache aufklopfen, um das Pulver zu [6sen AV
(Abb. 1). \
b) Den Kolben der Kapsel vollstandig eindrticken (Abb.
2). \\\
c) Die Kapsel in den GC CAPSULE APPLIER einlegen
und dann en Auslésehebel noch einmal komplett
betéatigen (Abb. 3). Die Kapsel ist nun aktiviert. k
Anm.:
Kapseln erst unmittelbar vor Anmischen und Gebrauch
aktivieren!
d) Unmittelbar nach dem Aktivieren die Kapsel in ein
Kapselmischgerat einlegen und mit ca. 4000 UpM fur
10 Sek. anmischen (Abb. 4).
Anm.:
Eine evtl. mogliche Zentrifugaloption des Kapselmischers nicht
verwenden.
AUSBRINGEN DES ANGEMISCHTEN MATERIALS
a) Nach dem Anmischen des Zements in einem
Kapselmischgerat die Kapsel wieder in den GC CAPSULE APPLIER
einlegen.
b) Den Auslosehebel zweimal betatigen, um die Kapseln vorzubereiten
(Abb.5).
Zum Ausrichten der Kapselspitze die Kapsel einfach vorsichtig im
GC CAPSULE APPLIER drehen.
c) Die Kapselspitze indie Praparation halten und vorsichtig das Material
ausbringen.
d) Zum Entfernen der leeren Kapsel den Léseknopf des GC CAPSULE
APPLIERs betatigen und die Kapsel nach obenentnehmen.
ZEMENTIEREN
a) Die innere Oberflache der Restauration mit ausreichend Zement bedecken
und sofort einsetzen. Die Verarbeitungszeit betragt ab Beginn des
Anmischens bei 23°C 2 Minuten 15 Sekunden; héhere Temperaturen
verringern die Verarbeitungszeit.
b) Leichten Druck auf die Restauration austiben.
c) Uberschiissiges Material mit einem Scaler entfernen, sobald das Material
eine gummiartige Konsistenz aufweist.
d) Mit dem Finieren kann nach vier Minuten 30 Sek. begonnen werden.

AUFBEWAHRUNG
Empfohlen fiir eine optimale Leistung, an einem kiihlen und dunklen Ort lagern
(4-25°C). (Haltbarkeit : 2 Jahre ab Produktionsdatum).

FARBTON
Hellgelb.

PACKUNGEN

Box mit 50 Kapseln.

Durchschnittlicher Inhalt pro Kapsel : 0,33g Pulver und 0,18g (0,14mL)
Flussigkeit.

Mindest-Nettovolumen angemischter Zement pro Kapsel : 0,19mL.

Zubehor : GC CAPSULE APPLIER (1 stiick).

VORSICHT

1. Bei Haut- oder Mundgewebekontakt sofort mit einem alkoholgetréankten
Tupfer reinigen und mit Wasser gut spulen. Zur Vermeidung von
Gewebekontakten kann ein Kofferdam gelegt oder mit Kakaobutter
abgedeckt werden.

. Bei Augenkontakt sofort mit viel Wasser spiilen und einen Facharzt
aufsuchen.

. Dieses Produkt ist nicht als Fillungs- oder Stumpfaufbaumaterial geeignet.

Es sollte stets eine personliche Schutzausriistung (PSA) wie Handschuhe,

Mundschutz und Schutzbrille getragen werden.

. Sehr selten kann sich eine Empfindlichkeit gegentiber dem Produkt bzw.
dessen Bestandteilen ergeben. Bei Auftreten einer solchen Reaktion die
Anwendung sofort abbrechen und einen Arzt konsultieren.

Einige Produkte, auf die in der vorliegenden Gebrauchsanleitung Bezug genommen

wird, konnen gemaR dem GHS als geféhrlich eingestuft sein.

Machen Sie sich immer mit den Sicherheitsdatenbléattern vertraut, die unter

folgendem Link erhaltlich sind: http://www.gceurope.com

Die Sicherheitsdatenbléatter konnen Sie auBerdem bei Ihrem Zulieferer anfordern.

Zuletzt aktualisiert : 11/2017
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Avant toute utilisation, lire
attentivement les instructions d’emploi.

GC Fuji™ | CAPSULE

CVI DE SCELLEMENT EN CAPSULES RADIOOPAQUE

Utilisation par des professionnels de I'art dentaire et selon les
recommandations d'utilisation.

INDICATIONS

1. Scellement des inlays, onlays, couronnes et bridges a base de métal et,
tenons.

2. Scellement des couronnes et bridges tout céramique (a base de zircone).

CONTRE INDICATIONS

1. Coiffage pulpaire.

2. Eviter d'utiliser ces produits chez des patients présentant une allergie connue aux
ciments verre ionomere.

MODE D’EMPLOI

Ratio Poudre / Liquide (g/g) 0,33/0,18

Temps de mélange (sec.) 10"

Temps de travail (min., sec.) (& 23°C)

(a partir du début du mélange)

2'15"

Finition aprés (min., sec.)

(apres la prise de la restauration) 430

1. PREPARATION DE LA DENT

a) Préparer la dent de fagon habituelle. Pour le coiffage
pulpaire, utiliser de I'nydroxyde de calcium.

b) Nettoyer les dents préparées avec de I'eau et de la
ponce.

) Rincer soigneusement a I'eau. Sécher doucement
avec une boulette de coton ou avec une seringue a
air. NE PAS DESHYDRATER. Les meilleurs résultats
sont obtenus lorsque la surface de la préparation
apparait humide (brillante).

. PREPARATION DE LA RESTAURATION

Assurez-vous que la restauration est prétraitée et

manipulez selon les instructions du fabricant.

. ACTIVATION ET MELANGE DE LA CAPSULE

a) Avant l'activation, secouez ou tapotez la capsule sur
une surface dure afin de détasser la poudre (Fig. 1).

b) Pour activer la capsule, appuyez fortement jusqu’a ce
que le piston s'enfonce complétement dans le corps
de la capsule (Fig. 2).

c) Placez aussitdt la capsule dans le GC CAPSULE
APPLIER et appuyez une fois sur la poignée (Fig. 3). \\\
La capsule est alors activée.
Note :

La capsule doit étre activée juste avant le mélange et &
utilisée aussitot.

d) Retirer rapidement la capsule et placez-la dans le
mixeur (ou amalgamateur) et mélanger pendant 10
secondes (+/- 4.000 tours par minute) (Fig. 4). 7
Note:

Lorsque vous utilisez un appareil de mélange a L
rotation, il est recommandé de ne pas utiliser I'option centrifuge.
. APPLICATION

a) Retirez aussitot la capsule mélangée du mixeur et placez-la sur
GC CAPSULE APPLIER.

b) Effectuez deux pressions (Fig. 5). Pour ajuster la direction de I'embout,
tenir I'applicateur avec la capsule vers vous et tourner le corps de la
capsule.

c) Extraire directement dans la restauration.

d) Pour retirer la capsule utilisée, appuyez sur le bouton poussoir de
I'applicateur. Tournez la capsule et tirez.

. SCELLEMENT

a) Enduire la surface interne de la restauration avec une
quantité suffisante de ciment et positionner immédiatement.

Le temps de travail est de 2 minutes 15 secondes a partir du
début du mélange a 23°C (73,4°F). Des températures plus élevées
raccourciront le temps de travail.

b) Maintenir une pression modérée.

c) Commencer a retirer les excés de ciment avec un instrument & détartrer
lorsque le ciment semble caoutchouteux.

d) La finition peut commencer 4 minutes 30 secondes apres la mise en place
de la restauration.
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STOCKAGE
Recommandé pour des performances optimales, stocker les matériaux dans un endroit frais
et sombre (4 a 25°C) (39,2-77°F). (Péremption : 2 ans a partir de la date de fabrication).

TEINTES
Jaune clair.

CONDITIONNEMENT

Conditionnement de 50 Capsules.

Contenu moyen par capsule : 0,33g de poudre et 0,18g (0,14mL) de liquide.
Volume minimum net du mélange 0,19mL.

Option : GC CAPSULE APPLIER (1 piéce).

AVERTISSEMENTS

1. En cas de contact avec les tissus oraux ou la peau, retirer immédiatement
avec une éponge ou un coton enduit d’alcool. Rincer a I'eau. Pour éviter tout
contact, une digue en caoutchouc et/ou du beurre de cacao peuvent étre
utilisés pour isoler le champ opératoire des tissus.

2. En cas de contact avec les yeux, rincer immédiatement a I'eau et consulter
un médecin.

3. Ce produit n’est pas indiqué pour les obturations ou les reconstitutions de
moignon.

4. Un équipement de protection individuel (PPE) comme des gants, masques et
lunettes de sécurité doit étre porté.

5. Dans de rares cas ce produit peut entrainer une réaction allergique. Si tel
est le cas, cessez toute utilisation et consultez un médecin.

Certains produits mentionnés dans le présent mode d’emploi peuvent étre

classés comme dangereux selon le GHS.

Familiarisez-vous avec les fiches de données de sécurité disponibles sur :

http://www.gceurope.com

Elles peuvent également étre obtenues aupres de votre fournisseur.

Derniére mise a jour : 11/2017
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istruzioni prima dell'uso.
GC Fuji™ | CAPSULE

VETROIONOMERO RADIO-OPACO PER CEMENTAZIONI IN
CAPSULE

Per uso esclusivamente professionale odontoiatrico nelle indicazioni
raccomandate.

INDICAZIONI

1. Cementazione di inlays, onlays, corone, ponti e perni su base metallica.

2. Cementazione di ponti e corone in ceramica integrale ad alta resistenza (su
base di zirconia).

CONTROINDICAZIONI
1. Incappucciamento pulpare.
2. Evitare l'uso di questo prodotto in pazienti con note allergie ai cementi vetro-ionomeri.
ISTRUZIONI PER L'USO
Powder / Liquid ratio (g/g) 0.33/0.18
Mixing time (sec.) 10”
Working time (min., sec.) (at 23 °C)
(from start of mixing)

2'15"

Final finishing commencing time

(after seating the restoration) 430

1. PREPARAZIONE DEL DENTE =\
a) Preparare il dente nel modo consueto. Per ~N
I'incappucciamento pulpare usare idrossido di calcio.
b) Pulire il dente preparato con pomice e acqua.
c) Sciacquare abbondantemente con acqua. Eliminare & Fig. 1

I'umidita in eccesso asciugando con del cotone o con
un leggero getto d'aria priva di olio. NON
ESSICCARE. Le superfici preparate dovrebbero
essere umide (aspetto lucido).
. PREPARAZIONE DEL RESTAURO
Accertarsi che il restauro venga pretrattato e gestito
secondo le istruzioni del produttore.
.ATTIVAZIONE DELLA CAPSULA E MISCELAZIONE
a) Prima dell'attivazione, agitare la capsula o dare dei
leggeri colpi sul lato contro una superficie dura in o
modo da decompattare la polvere (Fig. 1). \ y
b) Per attivare la capsula, premere il pulsante di A® Fig 3
attivazione finché non raggiunge il livello del corpo
principale (Fig. 2). \\\
c) Porre immediatamente la capsula in un GC CAPSULE
APPLIER e premere una volta la leva (Fig. 3). Ora la
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Fig. 2
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capsula é attivata. & Fig. 4
Nota:
La capsula dovrebbe essere attivata subito prima
della miscelazione e dovrebbe essere utilizzata
immediatamente. RO

d) Togliere immediatamente la capsula e inserirla in un y
miscelatore (o amalgamatore), quindi miscelare per 10 \/” Fig.5

secondi (+/- 4.000 giri al minuto) (Fig. 4).
Nota:
Quando si usa un miscelatore a rotazione, & sconsigliabile utilizzare
I'opzione di centrifuga.
. EROGAZIONE

a) Togliere immediatamente la capsula miscelata dal
miscelatore e caricarla nel GC CAPSULE APPLIER.

b) Far compiere due clic per innescare la capsula (Fig. 5). Per regolare la
direzione dell'ugello, tenere I'applicatore con la capsula rivolto verso
I'operatore e ruotare il corpo della capsula.

c) Estrudere il prodotto direttamente nel restauro.

d) Per togliere la capsula usata, premere il pulsante di sgancio
dell'applicatore. Ruotare la capsula e tirare verso l'alto.

. TECNICA DI CEMENTAZIONE

a) Rivestire la superficie interna della ricostruzione con una quantita di
cemento sufficiente e posizionare la protesi immediatamente. Il tempo di
lavoro e di 2 minuti 15 secondi a partire dall'inizio della miscelazione a
23°C (73,4°F). Aumentando la temperatura, il tempo di lavoro diminuisce.

b) Mantenere una pressione moderata.

c¢) Iniziare ad eliminare il cemento in eccesso con uno strumento manuale
una volta che il cemento in eccesso ha assunto una consistenza
gommosa.

d) La fase di rifinitura puo iniziare dopo 4 minuti e 30 secondi dal
posizionamento della protesi.

IS
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CONSERVAZIONE
Raccomandato per una performance ottimale, conservare in luogo fresco e buio
(4-25°C) (39,2-77,0°F). (Data di scadenza : 2 anni dalla data di produzione).

TONALITA
Giallo chiaro.

CONFEZIONI

50 capsule.

Contenuto medio per capsula : 0,33g di polvere e 0,18g (0,14mL) di liquido.
Volume netto minimo di cemento miscelato per capsula : 0,19mL.

Optional : GC CAPSULE APPLIER (1 pezzo).

AVVERTENZE

1. In caso di contatto con il tessuto orale o con la cute, eliminare
immediatamente il materiale con una spugna o con del cotone idrofilo
imbevuto di alcol. Sciacquare con acqua. Per evitare il contatto si puo
utilizzare una diga di gomma e/o del burro di cacao in modo da isolare il
campo operativo dalla cute o dal tessuto orale.

. In caso di contatto con gli occhi, sciacquare immediatamente con acqua e

consultare un medico.

Questo prodotto non & indicato per otturazioni e ricostruzioni di monconi.

Indossare sempre dispositivi di protezione individuale quali guanti, maschere

facciali e occhiali di protezione.

5. In rari casi il prodotto pud provocare sensibilizzazione in alcuni pazienti. Se
si verificano simili reazioni, interrompere I'uso del prodotto e consultare un
medico. o

Alcuni prodotti a cui si fa riferimento nelle istruzioni d’'uso possono essere

classificati come pericolosi secondo il GHS. ) o

Fate costante riferimento alle schede di sicurezza disponibili su:

http://www.gceurope.com .

Possono anche essere richieste al fornitore.
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Ultima revisione : 11/2017

Antes de usar, lea detenidamente
las instrucciones de uso.

GC Fuji™ | CAPSULE

IONOMERO DE VIDRIO RADIOPACO EN CAPSULAS

Sélo para uso de profesionales de la odontologia en las indicaciones
recomendadas.

INDICACIONES RECOMENDADAS

1. Cementacion de coronas de metal, inlays, onlays, puentes y postes.

2. Cementacion de toda clase de coronas de ceramicay puentes de alto grado
de resistencia (basadas en zirconia).

CONTRAINDICACIONES

1. Cofias en pulpa dental.

2. Evite el uso de este producto en pacientes con alergias conocidas al cemento de
ionémero de vidrio.

INSTRUCCIONES DE USO
Ratio polvo/liquido (g/g) 0,33/0,18
Tiempo de mezcla (seg) 10"
Tiempo de trabajo (min,seg) 2'15"
Tiempo neto de fraguado (min,seg) 4'30"

|

PREPARACION DEL DIENTE

a) Prepare el diente de la forma habitual. Cerca de la
pulpa, use Hidréxido de Calcio.

b) Limpie el diente preparado con pémez y agua.

c) Aclare minuciosamente con agua. Retire el exceso de &
mezcla secando con una bola de algodén o soplando
suavemente con aire libre de aceite. NO DESECAR.
Las superficies deben aparecer himedas (brillantes).

. PREPARACION DE LA RESTAURACION

Asegurese de que la restauracion es pretratada y l
manejada siguiendo las instrucciones del fabricante.

. ACTIVACION DE LA CAPSULA Y MEZCLADO

a) Antes de activar, agite la capsula o golpéela sobre una
superficie dura para desapelmazar el polvo (Fig. 1).

b) Para activar la capsula, empuje el émbolo hasta el
final. (Fig. 2).

c) Coloque inmediatamente la capsula en el aplicador
GC CAPSULE APPLIER y apriete la palanca (Fig. 3).
Ahora la capsula esta activada. \\\
Nota:

La capsula debe activarse justo antes de la mezcla 'y
usarse inmediatamente. &

d) Retire la capsula del aplicador y coléquela
inmediatamente en el mezclador. Mezcle durante 10
segundos (+/-4.000 RPM) (Fig. 4).

Nota: A
Cuando se usa una unidad de mezcla rotativa, se
recomienda no usar la opcién centrifuga. \

DISPENSADO

a) Retire la capsula del mezclador y coléquela inmediatamente en el
aplicador GC CAPSULE APPLIER.

b) Pulse dos veces para cargar la capsula (Fig. 5). Para ajustar la direccién
de la boquilla, haga girar la capsula en el aplicador, sujetandolo.

c) Aplique directamente en la restauracion.

d) Para retirar la capsula utilizada, pulse el botén de soltar. Gire la capsula 'y
tire hacia fuera.

CEMENTADO

a) Cubra la superficie interna de la restauracion con suficiente cemento y
asiente inmediatamente. El tiempo de trabajo es de 2 minutos 15 segundos
desde el comienzo de la mezcla a 23°C (73,4°F). Temperaturas mas altas
acortaran el tiempo de trabajo.

b) Mantenga una presién moderada.

c) Comience a eliminar el exceso de cemento cuando presente una
consistencia gomosa.

d) El acabado puede alcanzarse 4 minutos 30 segundos tras colocar la
restauracion.
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ALMACENAJE

Recomendado para un rendimiento 6ptimo, conserve las capsulas dentro del
papel de aluminio original en un lugar fresco y seco entre (4-25°C) (39,2-77,0°F).
(Fecha Caducidad: 2 afios desde la fecha de fabricacion).

COLOR
Amarillo claro.

ENVASES

50 capsulas.

Contenido medio por capsula: 0,33g polvo y 0,18g (0,24mL) liquido.
Volumen neto minimo de la mezcla de cemento por capsula: 0,19mL.

Accesorios: GC Capsule Applier (1 unidad).

PRECAUCION

1. En caso de contacto con el tejido oral o la piel, elimine inmediatamente

con una esponja o algodén empapado en alcohol. Aclare con agua. Para

evitar el contacto, puede usar un dique de goma o cocoa butter aislando el

campo de trabajo de la piel o del tejido oral.

En caso de contacto con los ojos, lave inmediatamente con agua y solicite

atencion médica.

Este producto no esté indicado para obturaciones o reconstrucciones de

mufiones.

Siempre debe utilizarse un equipo de proteccion personal (PPE) como guantes,

mascarillas y una proteccién adecuada de los ojos.

. En extrafios casos el producto puede causar sensibilidad en algunas
personas. Si se experimenta alguna reaccion de este tipo, suspenda el uso
del producto y consulte a su médico.
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Algunos de los productos mencionados en las presentes instrucciones pueden
clasificarse como peligrosos segun GHS.

Siempre familiarizarse con las hojas de datos de seguridad disponibles en:
http://www.gceurope.com

También se pueden obtener de su proveedor.

Ultima revision : 11/2017
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Lees voor gebruik zorgvuldig
de gebruiksaanwijzing. ‘
GC Fuji™ I CAPSULE

RADIOPAAK GLASIONOMEER BEVESTIGINGSCEMENT IN
CAPSULES

Alleen te gebruiken door tandheelkundig gekwalificeerden in de vermelde
toepassingen.

TOEPASSINGEN

1.Cementeren van inlays, onlays, kronen, bruggen en wortelstiften met als basis
metaal.

2.Cementeren van alle versterkte keramische (gebakken op zirkonia) kronen en
bruggen.

CONTRA- INDICATIES

1. Pulpa overkapping.

2.Vermijd het gebruik van dit product bij patiénten waarvan bekend is dat ze allergisch
zijn voor glasionomeercement.

GEBRUIKSAANWIJZING
Poeder / Vloeistof verhouding (g/g) 0,33/0,18
Mengtijd (sec.) 10"

Verwerkingstijd (min., sec.) (bij 23°C)
(vanaf het begin van het mengen )

2'15"

Aanvang definitieve afwerking na (min., sec.)

(nadat de restauratie is geplaatst) 430

1.PREPAREREN VAN HET ELEMENT

a) Prepareer het element op de gebruikelijke wijze.
Gebruik voor pulpa-overkapping calciumhydroxide.

b) Reinig het geprepareerde element met puimsteen en
water.

c) Spoel grondig met water. Droog door te deppen met
een katoenen watje of door zachtjes te blazen met een
luchtspuit. NIET UITDROGEN. Het behandelde
oppervlak moet nog enigszins vochtig zijn (glinsteren).

2.PREPAREREN VAN DE RESTAURATIE

Zorg ervoor dat de restauratie wordt voorbehandeld

volgens de instructies van de desbetreffende fabrikant.

3.HET ACTIVEREN EN HET MENGEN VAN DE CAPSULE

a) Alvorens te activeren schud de capsule of tik de zijkant
ervan op een harde ondergrond om de poeder los te %
maken (Fig. 1). L

b) Om de capsule te activeren de knop indrukken (Fig. 2). \

c) Plaats de capsule direct in een GC Capsuletang en
haal de hendel één keer (langzaam en gelijkmatig) %
volledig over (Fig.3). De capsule is nu geactiveerd.
Opmerking:

De capsule pas vlak voor het mengen activeren en &
onmiddellijk gebruiken.

d) Verwijder de capsule direct uit de tang en plaats
hem een schudmachine en schud 10 seconden (+/-
4.000RPM) (Fig. 4). AV
Opmerking: )
Indien een mixer wordt gebruikt met een centrifuge &
optie,wordt aanbevolen deze centrifuge optie niet te gebruiken.

4.AANBRENGEN

a) Verwijder de capsule direct uit de mixer en plaats hem in
de GC Capsule tang.

b) Twee keer de hendel overhalen alvorens te spuiten (Fig.5).

De tiprichting kunt u veranderen door de capsule in de tang
linksom of rechtsom te draaien.

c) Spuit het mengsel direct in de restauratie.

d) Verwijder de capsule door de ontgrendelknop in te drukken en de capsule
naar boven te trekken en gelijktijdig te draaien.

5.CEMENTEREN

a) Breng voldoende cement aan in de restauratie en plaats deze onmiddellijk.
De restauratie met gemiddelde druk op zijn plaats houden. De verwerkingstijd
is 2 minuten 15 seconden vanaf het begin van het mengen bij 23°C (73,4°F).
Hogere temperaturen verkorten de verwerkingstijd.

b) Houd de restauratie met gemiddelde druk op zijn plaats.

c) Begin met het verwijderen van de overmaat zodra het cement rubberachtig
aanvoelt.

d) Met afwerken kan worden begonnen na 4 minuten en 30 seconden vanaf
het moment dat de restauratie is geplaatst.
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Fig. 1

Fig. 2

Fig. 3

Fig. 4

OPSLAG
Voor optimaal gebruik, bewaar op een koele en donkere plek (4-25°C) (39,2-
77,0°F). (Houdbaarheid : 2 jaar vanaf de datum van fabricage).

KLEUREN
Licht geel.

VERPAKKINGEN

50 capsules.

Gemiddelde inhoud per capsule : 0,33g poeder en 0,18g (0,14mL) vioeistof.
Minimum netto volume aan gemengd cement per capsule : 0,19mL.

Optie : GC CAPSULE APPLIER (1 exemplaar).

WAARSCHUWING

1.1n geval van contact met het orale slijmvlies of de huid, onmiddellijk
verwijderen met een sponsje of een wattenpellet. Na het beéindigen van de
behandeling grondig naspoelen met water.

2.1n geval van contact met de ogen, onmiddellijk spoelen met water en medisch
advies inwinnen.

3.Dit product wordt niet aanbevolen voor vullingen of voor stompopbouw.

4. Draag altijd persoonlijke beschermingsmiddelen zoals handschoenen,

mondmaskers en beschermbrillen.

In sommige gevallen kan een overgevoeligheid voor het product niet worden

uitgesloten. Mochten zich allergische reacties voordoen, dan moet de

toepassing in die gevallen worden stopgezet en een arts worden

geconsulteerd.

o

Sommige producten waarnaar wordt verwezen in de huidige gebruiksaanwijzing
kunnen worden geclassificeerd als gevaarlijk volgens GHS.

Maak u vertrouwd met de veiligheidsinformatiebladen beschikbaar op:
http://www.gceurope.com

Zij kunnen ook worden verkregen bij uw leverancier.

Laatste herziening : 11/2017

Lees brugsanvisningen

omhyggeligt igennem far brug. ‘

GC Fuji™ 1 CAPSULE

RADIOPAKE GLASIONOMER-RETENTIONSCEMENT |
KAPSLER

Kun til anvendelse af tandlaeger til de i denne brugsanvisning beskrevne
indikationer.

INDIKATIONER

1. Cementering af metal-baserede inlays, onlays, kroner, broer og stifter.

2. Cementering af hel keramiske kroner og broer med hgj styrke (zirkonium
baserede).

KONTRAINDIKATIONER
1. Pulpaoverkapning.
2.Undga brugen af produktet til patienter med kendt allergi overfor glasionomer.

BRUGSANVISNING
Pulver / Vaeske forhold (g/g) 0,33/0,18
Blandetid (sek.) 10"

Arbejdstid (min., sek.) (ved 23°C)
(fra start af blanding )

2'15"

Finishing og polering mé tidligst begynde

(min., sek.)(efter afbinding af restaureringen) 430"

1. PREPARATION

a) Preeparer tanden pa saedvanligvis. Ved
pulpaoverkapning, anvendes kalcium hydroxyd.

b) Renger den praeparerede tand med pimpsten og vand.

c) Skyl omhyggeligt med vand og terleeg moderat (en w
tarleegning svarende til aftgrring med en vatrulle er \

Y

Abb. 1

passende). TOTAL TGRLAGNING MA IKKE
FORETAGES. Det bedste resultat opnds, nar
overfladen fremtraeder let fugtig (er let glinsende).
.PRZAEPARATION AF RESTAURERINGEN
Veer sikker pd at restaureringen er preepareret og
ha&ndteret | henhold til producentens anvisninger.

N

Abb.2

w

.AKTIVERING AF KAPSLEN OG BLANDING
a) For selve aktiveringen skal kapslen bankes forsigtigt
imod et hardt underlag, for at sgsne evt. sammenpresset
pulver (Fig. 1).

b) Kapslen aktiveresved at det bagerste stempel presses \/ Abb. 3

ind i kapslen. Dette geres lettest ved at hele kapslen

pressen imod et hardt underlag. Stemplet skal presses \
sé lang ind, at det er | niveau med bagkanten af kapslen \\
(Fig. 2).

c) Placer kapslen umiddelbart i en GC CAPSULE
APPLIER og tryk herefter sé et tydeligt "klik” heres (Fig. 3).

Kapslen er nu aktiveret.

Noter:

Kapslen skal farst aktiveres umiddelbart for
anvendelse.

d) Placer kapslen i en maskinel kapselblander og bland

den aktiverede kapsel i 10 sekunder (ca 4000
omgange/min) (Fig.4).
Noter:
Hvid der anvendes en roterende blander til G-Cem kapsler, s& anbefaler vi at
man ikke anvender blanderens centrifugefunktion.

.APPLICERING AF CEMENTEN

a) Tag kapslen fra blandemaskinen og placer den igen i en GC CAPSULE
APPLIER.

b) Pres h&ndtaget to gange, saledes at der hgres "klik " (Fig. 5). Kapslens
spids kan nu vrides i den gnskede retning, ved at hele kapslen drejes i
pistolen.

c) Applicer cementet direkte fra kapslen i restaurationen.

d) Fjern kapslen fra pistolen, ved at trykke ind p& udlgserknappen og herefter
kan kapslen tages ud af pistolen.

.GLASIONOMER CEMENTERINGSTEKNIK

a) Deek indersiden af restaureringen med sufficient cement, og seet den pa
plads herefter. Arbejdstiden er 2 min. og 15 sekunder fra start af
blandingen ved 23° C (73,4° F). Hgjere temperatur vil afkorte arbejdstiden.

b) Oprethold et moderat tryk.

c) Fjern overskudscement med en scaler nar cementen fgles gummiagtig.

d) Finishering kan starte efter 4 % minut efter placering af restaureringen.

OPBEVARING
Det anbefales for optimal ydeevne, opbevares pa et kaligt og markt sted
(4-25°C). (Holdbarhed : 2 &r fra produktionsdato).

FARVER
Lysegul.

PAKNINGER

Pakning med 50 kapsler.

Gennemsnitsindhold i hver kapsel : 0,33g pulver og 0,189 (0,14mL) veeske.
Hver kapsel indeholder minimum 0,19mL brugbar (der kan presses ud af
kapslen) cement.

Tilbehgr : GC CAPSULE APPLIER (1 stk.).

ADVARSEL

1. Hvis materialet kommer i kontakt med oralt blgddelsveev eller huden: sa
fjernes det umiddelbart med en svamp eller bomuldspellet, fugtet med vand.
Skyld rigeligt med vand. Vi anbefaler at anvende kofferdam og/eller kokos
smar som isolering af operationsomradet.

. Hvis materialet kommer i kontakt med gjnene: skyld umiddelbart rigeligt med

vand og kontakt herefter en laege.

Dette produkt er ikke indiceret til fyldninger eller core build-up.

Personlige veernemidler (PPE) sdsom handsker, mundbind og beskyttelsesbriller
skal altid beeres.

Hos overfalsomme personer kan en sensibilisering fra produktet ikke
udelukkes. Safremt der opstar allergiske reaktioner, skal brugen af
produktet indstilles.| tilfeelde af allergi henvises patienten til leege.
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Nogle produkter som er beskrevet i IFU er evt. klassificeret som farlig i hht GHS.
Lees altid op pa alle arbejdshygiejniske anvisninger som kan findes pa:
http://lwww.gceurope.com

De kan altid rekvireres hos dit depot.

Sidst revideret : 11/2017

Lé&s bruksanvisningen
noggrant fére anvandning.

GC Fuji™ 1 CAPSULE

RONTGENKONTRASTERANDE GLASJONOMER
RETENTIONSCEMENT | KAPSLAR

Enbart for bruk av tandvardspersonal inom rekommenderade indikationer.

ANVANDNINGSOMRADEN

1.Cementering av metallunderstédda inldgg, onlays, kronor, broar och pelare.

2.Cementering av hogforstarkta (zirkoniumdioxidbaserade) helkeramiska kronor
och broar.

KONTRAINDIKATIONER

1. Pulpadverkappning

2.Undvik att anvanda denna produkt till patienter som ar allergiska mot
glasjonomercement.

(sv)

BRUKSANVISNING
Pulver / vatske relation (g/g) 0,33/0,18
Blandningstid (sek.) 10"

Arbetstid (min., sek.) (vid 23°C)
(frén start av blandning)

2'15"

Slutlig finishering kan pabérjas (min., sek.)

(efter fastsattning av restaurationen) 430

1.PREPARATION AV TANDEN

a) Preparera tanden pa sedvanligt satt. Anvand
kalciumhydroxid for pulpadverkappning.

b) Rengor den preparerade tanden med pimpsten och
vatten.

¢) Skolj noggrant med vatten. Torka forsiktigt med
bomullspellet eller blastra latt med oljefri luft.
DEHYDRERA INTE. De preparerade ytorna ska se latt
fuktiga ut (glittrande).

2.PREPARATION AV ERSATTNINGEN
Forsakra dig om att ersattningen ar forbehandlad enligt
tillverkarens instruktioner.

3.AKTIVERING AV KAPSELN OCH BLANDNING

a) Fore sjalva aktiveringen skall kapseln knackas forsiktigt mot
ett hart underlag for att I6sgora eventuellt sammanpackat
pulver (Fig. 1).

b) Kapseln aktiveras genom att den bakre tryckknappen \
pressas in i kapseln. Detta gors lattast genom att hela
kapseln pressas motett hart underlag. Kolven skall pressas \\\
sa langt in att sjalv a kapseln nar underlaget tryckknappen
(Fig. 2).

c) Placera kapseln omedelbarti en GC CAPSULE APPLIER &
och pressa den samman sa att ett tydligt "klick” hors

(Fig. 3). Kapseln ar nu aktiverad.

Notera:

Kapseln skall aktiveras direkt fére blandning
och fortsatt anvandning.

d) Placera kapseln i en maskinell kapselblandare och AV
blanda den aktiverade kapseln under 10 sekunder (ca
4000 varv/min) (Fig.4).

Notera:
Om en roterande blandare anvands fér G-Cem kapslar s&
rekommenderar vi att inte anvénda blandarens
centrifugfunktion.

4.APPLICERING AV CEMENTET

a) Tag kapseln fran blandningsmaskinen och placera den &ter i en GC CAPSULE
APPLIER.

b) Mata pistolens handtag tva ganger sa att tva klick hors (Fig. 5). Kapselns
spets kan nu vridas efter 6nskemal genom att hela kapseln vrids i hallaren.

c) Applicera cementet direkt fran kapseln i restaurationen.

d) Avlagsna kapseln fran héllaren efter att sparrknappen trycks in. Vrid kapseln
och drag den sedan ur héllaren.

5.CEMENTERING

a) Tack den inre ytan av ersattningen med tillrackligt mycket cement och satt
omedelbart pé plats. Arbetstiden &r 2 minuter 15 sekunder fr&n blandningsstart
vid 23°C (734°F). Hogre temperatur forkortar arbetstiden.

b) Behall ett mattligt tryck pa restaurationen.

c) Avlagsna overskottscement med en scaler nar cementet &r gummiaktigt.

d) Finishering kan p&borjas 4 minuter 30 sekunder efter att ersattningen varit p&
plats in situ.

FORVARING
Rekommendation for bésta resultat: Férvaras kallt och morkt (4-25°C)
(Lagringstid : 2 &r fran tillverkningsdatum).

FARGER
Ljusgul

FORPACKNINGAR

50 Kapslar.

Genomsnittligt innehall per kapsel : 0,33g pulver och 0,18g (0,14mL) véatska.
Minimum nettovolym blandat cement per kapsel : 0,19mL.

Tillval : GC CAPSULE APPLIER (1 ST).

VARNING

1.0m materialet kommer | kontakt orala mjukvavnader eller huden: avliagsna
omedelbart materialet i svamp eller bomull som fuktats i alkohol. Spola
rikligt med vatten. Vi rekommenderar att kofferdam och/eller kokossmor
anvands for att isolera operationsomradet.

2.0m materialet kommer i kontakt med 6gonen: skolj omedelbart rikligt med
vatten och kontakta lakare.

3.Denna produkt &r inte indicerad for fyliningar eller pelaruppbyggnader.

4. Anvand alltid handskar, munskydd och skyddsglaségon eller annan personlig
skyddsutrustning.

5. | sallsynta fall kan produkten framkalla allergi hos kansliga personer. Ifall
sé&dana reaktioner skulle upptrada, avbryt anvandningen av produkten och
remittera till 1akare.

)
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Fig. 1
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Fig. 2

Fig. 3

Fig. 4

Fig. 5

Vissa produkter som hanvisas till i nuvarande Bruksanvisning kan anses som
farliga i enlighet med GHS. Darmed, hall er alltid uppdaterade med vara aktuella
Sakerhetsdatablad. Dessa finner ni pa; http://www.gceurope.com

Dessa kan ocksa erhallas fran din leverantér.

Reviderad senast : 11/2017

Antes de utilizar, leia cuidadosamente as
instrucdes de utilizagao.

GC Fuji™ 1 CAPSULE

CIMENTO DE IONOMERO DE VIDRO RADIOPACO EM
CAPSULAS

Para utilizagao exclusiva por um profissional segundo as indicacdes
recomendadas.

INDICAGOES:

1. Cimentagdo de inlays, onlays, coroas, pontes e espigdes intra-radiculares
em metal.

2. Cimentacéo de coroas e pontes de ceramica de alta resisténcia (a base de
zirconio).

CONTRA-INDICAQOES

1. Necessita de protecc¢ao pulpar.

2. Evitar a utilizacado deste produto em pacientes com alergia conhecida a cimentos de
iondmero de vidro.

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO
Proporgéo Pé / Liquido (g/g) 0,33/0,18
Tempo de mistura (seg.) 10"

Tempo de trabalho (min., seg.) (a 23 °C)
(desde o inicio da mistura)

2'15"
430"

Tempo de secagem dentro da cavidade oral

1. PREPARA(;AO DO DENTE

a) Prepare o dente da maneira habitual. Para protec¢éo
pulpar, utilize hidréxido de calcio.

b) Limpe o dente preparado com pasta de polimento e
agua.

c) Lave bem com agua. Elimine o excesso de humidade
com uma bola de algodao ou com um jacto de ar
suave isento de 6leo. NAO SEQUE
COMPLETAMENTE. As superficies preparadas
devem ter um aspecto htimido (brilhante).

. TRATAMENTO DA PREPARAQAO
Certifique-se de que o preparo é pré-tratado e
manuseado de acordo com as instrugdes do fabricante.
. ACTIVAGAO E MISTURA DA CAPSULA

a) Antes de activar, agite a capsula ou bata com o lado
desta numa superficie dura, para soltar o p6 (Fig. 1).

b) Para activar a capsula, empurre o émbolo até este Y
ficar nivelado com o corpo principal (Fig. 2).

¢) Cologue imediatamente a capsula num APLICADOR \\\
DE CAPSULA GC e clique a alavanca uma vez (Fig.
3). A capsula é activada.

Nota: k
A cépsula deve ser activada mesmo antes de misturar
e usada imediatamente.

d) Remova a capsula imediatamente e coloque-a num
misturador (ou vibrador de améalgama) e vibre-a A0
durante 10 segundos (+/-4.000 RPM) (Fig. 4).

Nota: Y
Se utilizar um misturador rotativo, recomenda-se que
nao use a opcao de centrifugagao.

.DOSEAMENTO

a) Retire imediatamente a capsula misturada do misturador e carregue-a no
APLICADOR DE CAPSULAS GC.

b) Dé dois cliques para ferrar/preparar a capsula (Fig. 5). Para ajustar a
direccéo do bocal, segure no aplicador com a capsula voltada para si e
rode o corpo da capsula.

c) Aplique directamente dentro do restauro.

d) Para remover a capsula usada, prima o botdo de libertacdo do aplicador.
Rode a capsula e puxe para cima.

. CIMENTAGCAO

a) Forre a superficie interna do restauro com cimento suficiente e aplique-o
imediatamente. O tempo de trabalho é de 2 minutos e 15 segundos desde
o inicio da mistura a 23°C (73,4°F). Temperaturas mais altas encurtam o
tempo de trabalho.

b) Mantenha uma pressédo moderada.

c) Comece a remover o excesso de cimento quando este tiver um toque
plastico.

d) Pode comegar com o acabamento 4 minutos e 30 segundos depois de
colocar o restauro.
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Fig. 3

Fig. 4

Fig.5
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ARMAZENAMENTO

Recomendado para um desempenho otimizado, conserve as capsulas na
pelicula de aluminio original, num local fresco e escuro a (4-25 °C)(39,2-77,0°F).
(Prazo de validade: 2 anos a partir da data de fabrico).

COR

Amarelo claro.

APRESENTAGAO

50 capsulas

Contetdo médio por capsula: 0,33 g de p6 e 0,18 g (0,14 mL) de liquido.

Volume liquido minimo de cimento misturado por capsula: 0,19mL.

Opg&o: APLICADOR DE CAPSULA GC (1 unidade).

PRECAUCOES

1. Em caso de contacto com a mucosa ou pele, retire imediatamente com uma
esponja ou algodao embebido em alcool. Lave com &gua. Para evitar o
contacto, pode usar um dique de borracha e/ou “cocoa butter” para isolar o
campo operatério da pele e mucosa.

. Em caso de contacto com os olhos, lave imediatamente com &gua e consulte

um médico.

Este produto néo € indicado para obturag6es ou reconstrugéo de nicleos.

Equipamentos de protecéo individual (EPI) tais como luvas, mascaras e 6culos de

seguranca devem ser sempre utilizados.

. Em casos raros, o produto pode provocar reac¢des de sensibilidade em
algumas pessoas. Caso se observem reaccdes desse género, interrompa o
uso do produto e consulte um médico.
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Alguns produtos referenciados nas presentes instrucdes de utilizagdo podem ser
classificados como perigosos de acordo com a GHS.

Sempre familiarize-se com as fichas de informagéo de seguranca disponiveis em:
http://www.gceurope.com

Estas também podem ser obtidas através do seu distribuidor.

Ultima revisdo : 11/2017

‘ Mpiv a1mé TN Xprion TrapakaroUpe ‘
S10BAaoTE TIPOTEXTIKA TIG 0BNYiEg XPAONG
GC Fuji™ | CAPSULE

AKTINOZKIEPH YAAOIONOMEPHS KONIA ZYTKOAAHZHE SE
KAWOYAA

AlaTiBeTal yévo yia 0doVTIATPIKA XProN Kal YIa TIG TIPOTEIVOHEVEG eVOEIEEIS.

NMPOTEINOMENEZ ENAEIZEIZ

1. ZuykOAANoN HETOAAIKWY EVOETWY, ETTEVOETWY, OTEPAVWYV, YEQUPWV
£VOOPPICIKWV agOVWV.

2. Zuyk6AAnon uwnAnig avtoxng (Baon {IpKoviou) OAOKEPAUIKWY OTEPAVWV
KOl YEQUPWV.

ANTENAEIZEIZ

1. KédAuyn mmoAgou.

2. ATTOQUYETE TN XPAON TOU TIPOIOGVTOG 0€ a0BEVEiG PE YVWOTEG AAAEPYiEG OTIG
uaAoiovopEpEIG Kovieg, Tov dpyupo.

OAHFIEZ XPHZHZ
Avahoyia okévng/uypou (g/g) 0,33/0,18
Xpovog avapeigng (sec) 10"
Xpovog epyaaciag (min., sec.) (oToug 23 °C)

(a1mé TNV apxn TNG aVAUEIENS) 2'15"
Xpovog avapovig Péxpl TNV apxrn Tng Asiavong
(peTd TNV TOTTOBETNON TNG ATTOKATACTAONG (MiN., sec.) 4'30"

1. NPOETOIMAZIA TOY AONTIOY

A) MNpoeToipdoTe T0 dOVTI e To cuvnBigpévo TpoTro. MNa
TNV KGAUYN Tou TTOAQOU XpNaIdoTIoINaTE UdPOLEIdIO
Tou aoBeaTiou.

B) KaBapioTe 10 TpoETOINATPEVO BOVTI JE TTAOTA KAl VEPO.

') ZemAUveTe pe dpBovo vepd. AQaipETTE TNV TTEPiTOEI &
uypaaciag pe TOAUTTIO BAUPBaKOG 1 QUOAETE EAaPPd pe
TNV agpooUplyya. MHN ADYAATQZETE. Oi
TIPOETOINACTHEVEG ETTIQAVEIEG TIPETTEI VO QaivovTal
£QUYPEG (Va yuahidouv).

.MPOETOIMAZIA THZ AMTOKATAZTAZHZ !

BeBaiwbeite 6T n ammokatdoTaon eival TTPOETOIHAOPEVN
avaAoya e TIG 0dnyieg TOU KATAOKEUATTH.

ENEPIOMNOIHZH KAWOYAAZ KAl ANAMEI=H

A) Mpiv atmd TNV £vEPYOTTOINON, AVAKIVAGTE TNV KAWOUAQ
A XTUTTAOTE TNV TTAVW O€ pia OKANPRA €TIQAVEIA Yia va
avavewBei n okoévn (Eik.1).

B) MNa tnv evepyotroinaon Tng kaywouAag EaTE TO £€UBoAO AV
MEXPI va e10€EABEI 0TO KUpiwg owua TnG (Eik.2).

") TommoBeTAOTE QPEéOoWG TNV KAWYOUAA OTO PETAAAIKO \
moT6Al GC CAPSULE APPLIER kai TTEOTE TNV )
okavddaAn pia opd (Eik.3). H kdwouAa gival Twpa
EVEPYOTTOINUEVN.

Znueiwon: &
H kdyoula TpéTrel va evepyoTroinBei Aiyo Trpiv Tnv
QAVAPEIEN Kal va XpnaoigoTroinBei apéowg.

A) ToTroBeTAOTE APETWG TNV KAWYOUAX O€ GUOKEUN
avapeigng (i dovntn) kal avapeigTe yia 10 VN
SeuTepOAeTITa (+/-4.000 RPM) (EIK. 4).

Znueiwon: \
‘OTtav XpnoIYOTIOIEITE CUOKEUNG KUKAIKAG QVAHEIENG
OUOCTAVETAI N aTToQUYH PUBUICHG TNG TNV ETTIAOYT TNG QUYOKEVTPOU.

EZOAOZ YAIKOY

A) AQaIpEOTE AUECWG TNV AVAPEPEIYHEVN KAWOUAX aTTd TO dovnTh Kal
TomoBeTAOTE TNV 070 MOTOA GC CAPSULE APPLIER.

B) MiéaTte dUO POPEG yIa va TTPoeToIPACTEN N kdwouAa (EIk.5).

') ToroBeTACTE TO UAIKG aTTeUBeiag pETa OTNV ATTOKATACTACT

A) lNa TNV agaipean TG XpNOIHOTTOINPEVNG KAWOUAAG TTIECTE TO éuBoA0
atmeAeuBépwaong. yupioTe TNV KAWouAa Kai TPABASTE TNV TTPOG Ta TTAVW.

ZYTKOAAHZH

A) ETOTPpWOTE PE ETTAPKI TTOOOTNTA KOVIOAG TNV ECWTEPIKI ETTIPAVEIA TNG
QATTOKATAOTAONG KAl TOTTOBETAOTE TNV O0TN B£01N TNG APEOWG. O XPOVOG
epyaciag eival 2 AeTTTA kal 15 SeuTeEPOAETITA ATTO TNV ApXr) TNG AVAHEIENG
oaToug 23°C (73,4°F). YynAoTepeg Bepokpaaieg Ba PEIIOOUY TO XpPOVO
epyaoiag.

B) E@apudoTe pétpia micon.

) ApxioTe TNV agaipean Tng TePiooEIag Koviag 6Tav auTh yivel EAAOTIKN.

A) H Aeiavon ptropei va apxioer 4 AeTrtd kai 30 SeUTEPOAETITA PETA TNV
apxIKA TOTTOBETNON TNG ATTOKATACTAONG.

OYAAZH

Mo 1daviki amédoon UAGETE TIG KAWOUAEG GTNV QUBEVTIKN) CuoKeuaaia
ahoupiviou o€ dpoaepd Kal okoTEIVO pEPOg (4-25°C) (39.2-77.0°C).
(A1dpkela {wAg TTPOIOVTOG: 2 XPAVIa ATré TNV NUEPOUNVIT TTAPAYWYNG).
AMOXPQZH

AvoixTé KiTpIvo.

ZYIKEYAZIA

50 KdwouAeg

Méan TrooodTnTa UAIKOU avd kdwouAa: 0,33g. okdvng kai 0,18g. (0,24mL) uypou.
EAdyioTn kaBapr ToooTNTA avapePelypévou UAIKOU avd kdwouAa: 0,19mL.
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MpoaipeTikda: MioTéAI GC Capsule Applier (1 Tepdaxio).

NPOZOXH

1. Ze epiTTWON £TAPAG PE TOUG HAABAKOUG I0TOUG 1) TO DEPUA APAIPEDTE
APETWG TO UAIKG pe yada ) ToOAUTTIo BAUBAKOG EPTTOTIOPEVO OE OIVOTTVEUNA.
ZeTTAUVETE PE VEPO. VIO VO ATTOPEUXOE N £TTAPH TOU UAIKOU pE TO Séppa ry
TOUug paABaKoUG IGTOUG PTTOPET VA XPNOIPOTTOINBET EAAOTIKOG ATTOMOVWTAPAG
kai/ A BadeAivn woTe va atropovwei To Tedio epyaciag atmd auToug.

. Z€ TTEPITITWON ETTAPAG TOU UAIKOU PE TOUG 0pOaAPOUG, EeTTAUVETE AUETWG HE
vePO Kal avagnTAoTe 1aTpIkA Bordeia.

. To Tpoi6V auTod dev eVOEIKVUTAI yIa XPron WG ELPPAKTIKS UAIKO ) UNIKO
avaouloTaong.

4. O poowTkOG e§0TTAIoNOG aoaleiag (MEA) dTTwg yavTia, pdoka Kai
TIPOCTATEUTIKG YUQNIA TTPETTEN TIAVTA VA XPNCIPOTIOIEITAl.

. & OTTAVIEG TTEPITITWOEIG TO TTPOIGV UTTOPE] VO TIPOKAAEDEI UTTEPEUAITONTia
o€ Katola atropa. Av rapatnenBoulv TéToleg avTIOPATEIG, OTAPATATTE TN
XPRoN Tou TTPoidvTOG Kal avalnTAaTE 1aTpIK BorBeia.

N

w

o

Kdamola amé ta mpoidvta mou avagépovtal oTig TTapouaeg Odnyieg XpAong Pmmopei
va TagivounBolv wg emikivduva aupewva pe 1o GHS.

EgoikeiwBeite TavTa pe TIg 0dnyieg ao@aleiag ou diatiBevtal oTn dievbuvon:
http://www.gceurope.com

Emiong pmopeite va Tig TapaAdBete améd Tov TpopnBeuT oag.

TeAeuTaia avaBewpnon keipévou @ 11/2017 V9803





